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RIEMPITRICI 7/
A DEPRESSIONE VATIC

VACUUM FILLING MACHINES _ .
REMPLISSEUSES A DEPRESSION Produzione Vino ca. 250 b/h

CARATTERISTICHE TECNICHE

Olio ca. 160 b/h
Dimensioni 200x400x400mm
Alimentazione 220V / 50-60 HZ

100 - 110V / 50-60Hz

IMBOTTIGLIATRICE A DEPRESSIONE ENOLMATIC

ENOLMATIC & l'unica riempitrice con caratteristiche e rendi-
mento professionale di dimensioni contenute e di estrema fa-
cilita di impiego, ideale per vino, olio, birra, liquori, sciroppi e
succhi di frutta, anche ad alte temperature.

Grazie alle sua semplicita d'uso, & possibile decidere il livello di
riempimento, regolare la velocita di imbottigliamento ed utiliz-
zare bottiglie di diversi formati.

ENOLMATIC VACUUM FILLING MACHINE

ENOLMATIC is the only filling machine coupling small size and
easy operations with professional features and performance.

The ideal equipment for filling wine, oil, not carbonated beer,
liqueurs, syrups and fruit juices, even at high temperatures.
Thanks' to his simplicity, it is possible to adjust the filling level
just once, adjust the filling speed and use every type and size

of bottles.
////// ENOL REMPLISSEUSE A DEPRESSION ENOLMATIC

////// /WAT/C ENOLMATIC est la seule remplisseuse qui a des caractéristiques

de rendement professionnel et des dimensions limitées et qui

! est trés facile a utiliser. C'est la machine idéale pour vin, huile,

e biére, liqueurs, sirops et jus des fruits, méme a des tempéra-

- tures élevées Grace a sa simplicité d'utilisation, il est possible

e de décider le niveau et la vitesse de remplissage et d'utiliser la
T machine avec des bouteilles de n'importe quel format.
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KIT ACCESSORI PER ENOLMATIC

Intercambiabili e semplicissimi da inserire, consentono di utilizzare ENOLMATIC
con diversi tipi di prodotti.

SPECIAL KIT FOR ENOLMATIC

Fast and accurate filling of tailor-made and out-of-standard bottles even with different
kinds of product.

KIT SPECIAUX POUR ENOLMATIC

Interchangeables et trés simples a utiliser; ils permettent d'embouteiller des produits de
différentes natures.

OIL-KIT
Beccuccio in plastica e tubi per imbottigliare prodotti di diversa natura, come gli oli aromatizzati, sostituendo
\A% . soltanto le parti in cui avviene il passaggio del liquido.
%'4;7‘/ B % Plastic spout and tubes to bottle products of different nature, such as flavoured oils, replacing only the parts
olL-KIT 7] where the liquid flows.
=< Becen plastiqlue et tuyaux pour embouteiller des produits de nature différente, comme des huiles aromati-
@ sées, en remplagant uniquement les parties dans lesquelles passe le liquide. @
MIGNON-KIT
Becco in plastica e tubi adatti per imbottigliare ogni tipo di bottiglia mignon con diametro interno del )
colloda 7,5 mm. A
Plastic nozzle and tubes for filling, all sorts of miniature bottles with internal mouth diameter from 7,5 mm. %;N_Kﬁw ii
M u :
Bec en plastique et tuyaux pour remplir tout type des bouteilles mignonettes avec diamétre intérieur 7
du coude 7,5 mm
KRISTAL-KIT
Becco in plastica e tubi per riempire bottiglie dal collo lungo e sottile.
i Plastic spout and tubes to fill long and thin neck bottles.
g |
%%;;AL—K"ﬁ ‘ Bec en plastique et tuyaux pour remplir des bouteilles a long et fin goulot.
KR i
BEER-KIT
Becco in plastica e tubi per I'imbottigliamento della birra artigianale. @“
Plastic spout and tubes for artisanal beer bottling. ot 5
. . " , eR-KITH
Bec en plastique et tuyaux pour mettre en bouteille la biére artisanale. BE 7
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KIT ACCESSORI
PER ENOLMATIC

SPECIAL KIT FOR ENOLMATIC
KIT SPECIAUX POUR ENOLMATIC

MILK-KIT
Becco in plastica e tubi per riempire bottiglie dall'imboccatura larga, come bottiglie col tappo

o .
a twist off.
N
- W Plastic nozzles and tubes to fill bottles with a wide mouth, such as bottles with twist off caps.
[

Bec en plastique et tuyaux pour remplir des bouteilles a large goulot, comme les bouteilles avec

|_—=4 couvercle twist off.
JAR-KIT
@ Questo accessorio & ideale per effettuare la colmatura di vasi in vetro con liquidi di conservazione. @

This accessory is ideal for filling glass jars with preservation liquids such as oil or pickle.

Cet accessoire est idéal pour le rajout d’huile dans les pots en verre avec des liquides de conservation.

DEMI-JOHN-KIT
Per travasare in una damigiana da un’ altra damigiana o da un qualsiasi recipiente.

For racking wine from one demijohn or carboy to another.

Pour transvaser d'une dame-jeanne ou d'un récipient quelconque a une autre dame-jeanne.

KIT RIEMPIMENTO DAME

Per riempire dame da 5 e 10 litri.

For filling 5-10 litre demijohns.

Pour remplir des dames de 5 et 10 litres.
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BECCUCCIO IN ACCIAIO INOX PER ENOLMATIC

Beccuccio intercambiabile in acciaio inox particolarmente adatto all'utilizzo con prodotti ali-
mentari con percentuale alcolica superiore al 20% o per I'imbottigliamento ad alte temperatu-
re. ll becco in acciaio inox & disponibile nella versione per olio, per vino e birra.

STAINLESS STEEL SPOUT FOR ENOLMATIC

Interchangeable nozzle in stainless steel material particularly suitable for use
with food products with an alcohol percentage higher than 20% or for
bottling at high temperatures.

\ The stainless steel nozzle is available in the version for oil, wine and beer.

EN-O. R

BEC EN ACIER INOXYDABLE POUR ENOLMATIC
Bec interchangeable en acier inoxydable particuliérement approprié pour une utilisation avec des produits alimentaires avec un

pourcentage d'alcool supérieur a 20% ou pour la mise en bouteille a haute température. Le bec en acier inoxydable est disponible
dans la version pour I'huile, le vin et la biére.
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KIT ACCESSORI
PER ENOLMATIC

SPECIAL KIT FOR ENOLMATIC
KIT SPECIAUX POUR ENOLMATIC

BECCUCCIO MIGNON IN ACCIAIO INOX PER ENOLMATIC

Beccuccio mignon intercambiabile in acciaio inox permette di imbottigliare con Enolmatic ogni P
tipo di bottiglia mignon con diametro interno del collo da 7,5 mm.

La struttura in acciaio inox lo rende particolarmente adatto all'utilizzo con prodotti alimentari con
percentuale alcolica superiore al 20% o per I'imbottigliamento ad alte temperature.

STAINLESS STEEL MIGNON SPOUT FOR ENOLMATIC

Interchangeable miniature spout in stainless steel material allows
bottling with Enolmatic any type of miniature bottle with internal
mouth from 7,5 mm.

The stainless steel structure makes it particularly suitable for use
with food products with an alcohol percentage higher than 20% or
for bottling at high temperatures.

BEC MIGNON EN ACIER INOXYDABLE POUR ENOLMATIC

Bec mignon interchangeable en acier inoxydable permet d'embouteiller avec Enolmatic tout type des bouteilles avec
diamétre intérieur du cou de 7,5 mm. La structure en acier inoxydable le rend particulierement approprié pour une utilisation
avec des produits alimentaires avec un pourcentage d'alcool supérieur a 20% ou pour la mise en bouteille a haute température.
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